
Асока была отличным вторым лейтенантом. Работая под началом генерала над организацией и
руководством восстанием, ничто не ускользало от ее внимания. Так бы сказали на ее
похоронах. Асока снова потерла виски, не найдя облегчения от раскалывающейся головной
боли. Это была хорошая вещь, которую можно сказать на похоронах, даже если это неправда.

Все началось с отчета разведывательной службы, который прошел через ее стол. Была сделана
находка, свидетельствующая о наличии имперского супероружия. Это привело к тому, что на
Джедху была отправлена группа, а из имперского трудового лагеря был освобожден
заключенный, чтобы сопровождать эту миссию. Все это было решено людьми под ее
командованием, и она не видела причин отменять чьи-либо решения.

Следующий доклад был о "Звезде смерти", имперском оружии, способном уничтожить целую
планету, если они решат это сделать. С таким ди'кутом, как Палпатин, во главе, конечно, они
решат это сделать". Это вызвало сильное беспокойство в командовании Альянса и стало
причиной по крайней мере трети ее головной боли.

В конце концов, они решили не действовать в соответствии с полученной информацией. До
этого момента Альянс участвовал лишь в небольших стычках с Империей. Если бы они напали
сейчас, то объявили бы тотальную войну, а это имело бы далеко идущие последствия для всех
них.

Однако их споры были бессмысленны, поскольку группа солдат считала иначе. Они все равно
пошли против приказа и атаковали мир Империи Скариф. 'Они называют их Повстанцами! '
Это привело к целому взводу погибших солдат. Мужчин и женщин, которые доблестно
служили своей Вселенной. Асока была только на полпути к написанию писем членам семей
погибших. Это стало причиной еще одной трети ее головной боли.

Последняя треть пришла позже, после звонка ее бывшего учителя Энакина Скайуокера.
Конечно, он уже слышал о Скарифе. Полвселенной слышало, и он каким-то образом догадался
спросить, была ли там его дочь. В то время она ответила отрицательно. Как будто она могла
послать дочь друга на вторжение в имперский мир. Затем генерал Органа получил сообщение
из Ботанского института, что его дочь не явилась на занятия. Это привело к безумному поиску
любой информации, которая могла бы привести к пропавшей принцессе и ее команде
сопровождения. Никто не ожидал, что ответ будет получен на корабле Rogue Shadow.

У капитана Джуно Эклипс на борту были украденные планы Звезды Смерти и последние
известные сведения о местонахождении принцессы и ее команды. Хотя Гален Мерек
утверждал, что Люк отправился за ними, чтобы спасти, по крайней мере, свою сестру, Асока не
могла быть в этом уверена. Она видела, под какой охраной содержатся имперские пленники.
Особенно если предполагалось, что у них есть связи с повстанцами. Ожидать, что один
мальчик сможет прорваться, было слишком. Все это и чувство вины из-за того, что она,
возможно, солгала своему лучшему другу, было причиной самой сильной головной боли в
истории.

Она почти не слышала громкоговорителя, который включился над головой. "Код семнадцать.
Приближается неопознанный самолет. Всем занять свои места".

Асока встала, когда сообщение повторилось. "Код семнадцать. Рот, это не то, что мне сейчас
нужно!"

"Они вышли из гиперпространства на краю системы и, похоже, направляются прямо к нам.
Они не отвечают на все сообщения. Это кореллианский легкий грузовой корабль YT триста



тринадцать-F. Он еще не вооружился пушками. У него есть дефлекторные щиты и
дюрастиловая оболочка для защиты". доложил человек в командном центре. Его взгляд нервно
метался туда-сюда между Асокой и Бейлом. Казалось, он не привык, чтобы на базе
одновременно находилось столько высокопоставленных лиц.

"Тогда это не похоже на вражеское вторжение". Асока посмотрела на Бейла в поисках
подтверждения.

"Нет. Прикажите нашим людям отступить, а наземным командам быть в состоянии
повышенной готовности к высадке", - приказал Бейл.

Асока кивнула. Это казалось правильным решением. Тут она заметила, что головная боль
прошла. Она не приняла никакого лекарства, чтобы ее унять. Она наклонилась, чтобы шепнуть
Бейлу. "Все будет хорошо. Я чувствую себя хорошо".

Беспокойный взгляд Бейла не дрогнул. "Надеюсь, ты прав".

"О-о! Похоже, у нас там гости". сказал Хан Соло своему спутнику в кабине, когда они
приземлились.

"Да, это код семнадцать. Неопознанный самолет". объяснила Лея.

"Как ты думаешь, что они будут делать?" спросил Хэн.

"Это зависит от решения командира. Но они не пытались нас сбить", - ответила Лея.

Это привлекло внимание пилота. "Они могли решить сбить нас! Когда ты собиралась
рассказать мне об этом?" Лея ответила быстрым пожатием плеч. Она повернулась, чтобы
покинуть кабину. "Эй, принцесса", - позвал ее Хэн. "Приятно было снова увидеть тебя. Я
волновался, когда... Ну, ты знаешь".

"Да, ну, ты знаешь, я могу поговорить с несколькими людьми. Если ты хочешь остаться и
помочь восстанию на некоторое время". В ее голосе прозвучал незаданный вопрос.

Хан вздрогнул. "Да, у меня есть работа".

"О, хорошо." Лея попыталась скрыть обиду в своем голосе.

"Просто..." попытался сказать Хэн, но Лея прервала его.

"Нет. У тебя есть работа. Иди и зарабатывай деньги". Лея пренебрежительно махнула ему
рукой и вышла.

"Груз не мой." Хэн закончил в пустом отсеке. Он вздохнул, опустив голову в разочаровании.

"Мы прибыли". Лея объявила кораблю. "Но у нас нет способа сообщить им, что мы
дружественны. Хэн говорит, что его связь сломалась".

Оби-Ван толкнул локтем Энакина, который пожал плечами. "Это был самый быстрый способ
деактивировать маячок".

"Да, и база, похоже, на семнадцатом коде. Наземная команда окружила нас, и они вооружены".
Лея уточнила для присутствующих, не имеющих военного опыта. То есть ее брата.



"Хорошо, Йода, Энакин и я выйдем первыми". Оби-Ван заговорил следующим. "Остальные
подождут, пока мы не встретимся с руководством здесь".

Лея готовила дебаты в задней части своего горла, когда ее капитан, Донаэль, заговорил.

"Нет. Я капитан. Они узнают меня. И даже если не узнают, я знаю коды безопасности".

Оби-Ван и Энакин кивнули.

'Ну, это оказалось проще, чем я ожидала'. подумала Лея.

Асока наблюдала из-за камеры наблюдения, как корабль открыл свои двери и из него вышел
человек с Дуроса с поднятыми руками. Пока он что-то говорил окружившим его солдатам,
Асока прищурилась на маленькую голограмму.

"Это...?" Она не успела закончить фразу.

Мужчина в форме вошел, чтобы закончить его за нее. "Капитан Донаэль из Белой Сорок
Седьмой Пехоты. Его коды совпадают, сэр... мэм".

Бейл напряженно вздохнул. "Принцесса... Где Мара?"

"Он говорит, что она на борту, сэр".

Бейл выдохнул, и вся тяжесть мира, казалось, покинула его плечи. Асока подняла микрофон.
"Отставить. Повторяю, отбой".

Асока и Бейл побежали вниз, в ангар, где пассажиры корабля сходили с него.

"Мара!" - крикнул отец с другого конца ангара, когда его дочь уходила. Принцесса подбежала к
Бейлу и обняла его. "Мы с твоей мамой так волновались. Никогда больше так не делай".

"Лея!" Асока подбежала к девушке. "Как тебе удалось сбежать? Последнее наше слово..." Ее
голос прервался, когда она увидела, кто вышел следом.

Это был ее бывший учитель, Энакин Скайуокер. А вместе с ним, конечно же, шел Оби-Ван
Кеноби. Но с ними был и маленький зеленый гроссмейстер, с которым у нее было столько
споров, что она сомневалась, что он когда-нибудь покинет Татуин. Асока оглянулась на Лею и
заметила, что та теперь носит падаванскую косу из бусин.

Лея вцепилась в них, заметив, какое внимание они теперь привлекают.

"Они тебе идут", - шепнула Асока девушке. "Мне было бы жаль тебя потерять, но тебе идет".

"О, я не собираюсь покидать Восстание". Лея улыбнулась и засмеялась от удивленного взгляда,
которым ее наградили. "Учитель сказал, что мы объединимся. Джуно пришла? Ты получила
планы?"

"Э... Да, она и Гален сейчас на базе. И планы изучаются, пока мы говорим". Асока подняла
голову и посмотрела на Энакина, который стоял достаточно близко, чтобы слышать их
разговор.

"Да, я видел некоторые планы станции, когда мы были на борту...", - сказал он.



"На борту!?" Глаза Асоки широко раскрылись.

"Мы устроили небольшой импровизированный побег из тюрьмы и саботаж перед тем, как
попасть сюда". признался Энакин.

"В стиле Скайуокера, конечно же". Оби-Ван положил руку на спину Энакина.

"Действительно! Сколько из их базы еще стоит?" поддразнила Асока.

"Они должны быть в состоянии восстановить свой тяговый луч еще через четыре-пять часов.
Как я уже сказала, я видела некоторые планы, пока была там. Если бы я могла увидеть, что у
вас есть, я могла бы помочь вашей команде найти слабые места".

"Конечно..." Асока помахала рукой, привлекая мужчину в форме. "Это Энакин Скайуокер.
Пожалуйста, проводите его в техническую комнату, чтобы посмотреть планы".

"Глаз, глаз. Мастер Скайуокер..." Он махнул рукой, чтобы Энакин следовал за ним.

Люк и Лея едва успели спуститься в трапезную базы, как на них снова напали. Нападение было
в виде объятий. "О, Люк, Лея. Я так волновалась. Когда я прилетел сюда, я узнал, что вы идете
на армаду Империи! Если бы я знал это, я бы никогда не отпустил вас одних. Все здесь
предполагали, что вас обоих в лучшем случае схватят".

"Да. Все пошло не совсем по плану, но..." Люк запнулся, когда Гален склонил голову набок.

"Мастер Скайуокер здесь?... Дройк! Он здесь. Теперь я в беде". Гален застонал.

"Это одна из первых вещей, которые пошли не по плану. Я уже получил лекцию по дороге
сюда". признался Люк.

"О, я уверен, что все не так плохо." Джуно бросила на Галена жалостливый взгляд, затем
потрепала его по плечам. "Я буду говорить за тебя, если это поможет".

Над трапезной на базе была комната с односторонним окном, которое выходило в столовую. В
этой комнате стояла молодая принцесса и смотрела на тех, кто находился внизу.

Винтер подошел к ней сзади и сказал: "А, твой милый мальчик-джедай".

Мара покраснела и повернулась, чтобы обвиняюще посмотреть на сестру. "Он не мой".

Винтер выглядела самодовольной. "Это мы еще посмотрим. С кем он? Она соперница?"

"Нет, это Лея. Она его сестра, и она была в моей личной охране в течение последнего года".

"Та, которая занимается с тобой подменой. Я бы хотел с ней познакомиться. Эти двое уже
выглядят как пара, учитывая язык тела". Винтер указала пальцем.

"Да. Это Джуно Эклипс. Она принесла сюда досье, которое мы забрали со Скарифа. А он - их
друг с Татуина. Я не знаю его имени". Мара снова повернулась к сестре.

"Это было безрассудно с твоей стороны, ты знаешь. Твои родители так волновались, когда
узнали, где ты".

Мара поморщилась. "Да, я знаю. Я сразу же пожалела об этом. Просто мне было так



любопытно, что я должна была все проверить. Ты же знаешь, никто нам ничего не
рассказывает".

"Это может измениться. Я говорил с лейтенантом Тано, и она согласилась дать мне несколько
заданий. Пока ничего экстремального, но теперь я официальный агент Восстания".

"Это так круто!" восхитилась Мара. "Ты должен рассказать мне все!"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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